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PRILOGA 4: Dokazila, potrebna za postopek prijave a vpis in priznavanja tujega izobrazevanja za namemadaljevanja

Studija v Republiki Sloveniji za kandidate/-ke s tyo listino*

kazalo

Opis priloge

Legalizacija

Brez legalizacije

Apostille

Zakon o legalizaciji listin v
mednarodnem prometu

1. Sken ali fotografija listin/e o zakljutenem izobrazevanju v tujin
za katerega Zelite, da se prizna za obravnavo javpo-
sprejemnem postopku, brez legalizacije.

Verodostojnost kopije listine o izobrazevanju bopneverjali
pri izdajatelju izvirne listine oz. pristojnemu argu drzave
izvora listine s strani visokoSolskega zavoda.

Ce visoko3olski zavod ne bo mogel potrditi verodosiwosti
listine, se bo kandidate/-ke pozvalo, naj posljejo:
Original listin/e o zakljitenem izobrazevanju v tujini, Z
katerega Zelite, da se prizna za obravnavo v pmga
sprejemnem postopku, ki je legaliziran po predpisiglede
na drzavo izvora.

Zahteve po legalizaciji glede na drzavo izvorarlist s

Republika Avstrija
Republika Bolgarija
Republika Bosna in
Hercegovina

Ceska republika
Francija

Gréija

Republika HrvaSka
Republika Madzarska
Republika Romunija
Republika Severna
Makedonija
Republika Srbija

Drzave podpisnice HaaSke
konvencije:
https://www.hcch.net/en/inst
uments/conventions/status-
table/?cid=41

Pristojni organi za
legalizacijo:
https://www.hcch.net/en/inst

uments/conventions/authori
esl/?cid=41

Vse ostale drzave

2. Sken ali fotografija prevoda listine o izobraZevaiy pr§/e téke v slovenski ali angleski jezike zapis na listini ni v latinici in je zapisana v okopisu

(zadostuje kopija prevoda, ki jo je opravil sodapiisezen tolmg. Glede potrebe po prevodu listine se pozanimajte ppoobla&enih osebah na univerzah
ali neposredno na visokoSolskem zavodu, kamor oddatg prijavo.

3. Sken ali fotografijo dokazil/a o vsebini in trajanju izobraZevanjater opravljenih obveznostih med izobrazevanjempmaer razredna spevala za vs4
leta srednje Sole) in prevod sf@val zadnjih dveh letnikov srednje Sole v slovemdikangleski jezikée zapis na listini ni v latinici in je zapisana v okopisu
(zadostuje kopija prevoda, ki jo je opravil sodapriseZen tolmg. Glede potrebe po prevodu listine se pozanimajte ppoobla&enih osebah na univerzah
ali neposredno na visokoSolskem zavodu, kamor oddatg prijavo.

4. Sken ali fotografija lastnotmo podpisanega (kandidatov podpis) kronoloSkegsadgpbbrazevanja, relevanten za vpis pri nadaljevianbrazevanja.

5. Sken ali fotografija dokazil/-a opravljenem izpitu iz znanja sloveriéne na ustrezni ravni ali ustrezno drugo dokazikammo v primerih, ko je to vpisni
pogoj za Studijski program. ¥enformacij o drugih ustreznih dokazilih: http:/ft@.evs.gov.si/razpisi-za-vpis-javni-koncesioniran

6. Sken ali fotografija osebnega dokumenta na podia pisne privolitve kandidata/-ke (stran z osebnimi podatki kandidata/-ke, kjer najdmvidno ime,
priimek, datum in kraj rojstva ter drzavljanstvo)

— drzavljani drzawlanic EU: osebna izkaznica ali potni list,
- tuji drzavljani iz drzav nganic EU: potni list.

=

1 Zahtevana dokumentacija je v skladu s Pravilnikmspremembah in dopolnitvi Pravilnika o obrazcibkamentaciji in stroskih pri vrednotenju in prizaaju izobrazevanja, z
izjemo priloge pod ko 6, ki je neobveznd.e visokoSolska prijavno-informacijska sluzba aokoSolski zavod potrebuje vpogled v osebni dokurmarugotavljanje istovetnosti
in drzavljanstva posameznika/-ice, ga bo le-tankut@ozval.
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